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Chambre
des Représentants

SESSION 1958..1959.

. 13 AVRIL 1959.

PROJET DE LOI
prononçant la dissolution de' l'Office des Sêques-
tres et complétant la législation relative aux

séquestres.

AMENDEMENTS
l'RÉSENTÉS PAR M. PARISIS,

Remplacer le texte présenté par le Gouvernement par ce
qui suit:

« Article premier.

» L'Office des Séquestres est dissous.
l) Ses droits et obligéltions sont transférés â l'Etat.
l) L'Etat est substitué de plein droit à l'Office dans les

procédures en cours.

» Art. 2.

»Les ettrlbution s de l'Office sont transférées au
Ministre des Finances (Administration de l'Enregistrement
et des Domaines),

» Art. 3.

» Les membres du personnel encore en service de l'Office
sont, soit repris par l'Administration de l'Enregistrement et
des Domaines en qualité d'agents temporaires, à moins qu'ils
ne préfèrent conserver le régime de leur contrat d'emploi,
soit transférés dans leur grade près d'Un organisme d'inté-
rêt public défini au ,9 B de l'article premier de la loi du
J 3 mars 1954 relative au contrôle de certains organismes
d'intérêt public.

» Un arrété royal règle les modalités de cette reprise et
fixe les conditions auxquelles les intéressés peuvent béné-
ficier d'une nomination à titre définitif dans les edml-
nistr.uions de t'Etat.
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Kamer
der. Volksvertegenwoordigers

ZITTING 1958-1959.

13 APRIL 1959.

WETSONTWERP
tot ontbinding van de Dienst van het Sequester
en tot aanvulling van de wetgeving op het

sequester.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER PARISIS.

De tekst door de Reqerinq voorgesteld vervanqen door
wat volgt:

« Eerste ertikel.

» De Dienst van het Sequestet: wordt ontbonden.
» Zijn rechten en oetplichtinqen gaan ouet op de Steet.
» In de hangende rechtsgedingen treedt de Staat van

rechtswege in de plaats oende Dienst.
I

:t Art. 2,

» De beooeqdheden (Jan de Dienst gaan ooer op de
Minister (Jan Finenciên (Bestuur der Registmtie en Dornei-
nen).

» Art. 3.

» De bi] de Dienst nog tecoerkqestelde personeelsleden
worden of wel in het Bestuur der Registratie en Domeinen
opgenomen els tijdelijk personeei.: terizi] zi] verkiezen het
stelsel van ltun bediendencontrect te behouden, of ioel tuor-
den zi] met behoud van hun. graad coerqepleetst naar een
der instellinqen va.n openbeer nut, bepaald in § B van het
eerste ertikel der rvetvan 16 maart 1954 betreffende de
cotitrole op sommiqe instellinqen van openbear nui,

» Een koninklijk. besluit stelt de regelen voor deze opne-
ming en bepaalt onder ioelke voorwaarden de bélenqheb-
benden in vast oetbend kunnen worden benoemd in de
Rijksbesturen.
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:Ii Les membres du personnel visés it Leliaé« premier peu-
vent également être versés dans l'effectif cl'un des orga-
nismes soumis IJ la loi du 16 mars 1954 relative au contrôle
de certains organismes dintérèt public. Le statut de ces
membres du personnel est réglé par les autorités qui ont
compétence pour fixer la situation administrative et pécu-
niaire du personnel des organismes susvisés.

:Ii Art. -:I.

» Les fonds séquestrés sont versés ä l'Etat et repris à
un article' spécial du budget pour Ordre, sous la rubrique:
« Fonds déposés au Trésor et remboursables directement
par les comptables des administrations qui en ont opéré la
recette :Ii.

,. Art. 5.

:Ii Sont prescrites par trois ans. sans préjudice des pres-
criptions plus courtes édictées par des lois particulières.
les actions intentées, pour faits de leurs fonctions, contre
les administrateurs, mandataires et préposés de rOlfice ou
contre les agents de l'Etat en tan.t que ce dernier succède
ti rOffice ou echêoe sa mission, de même que les actions
intentées contre rOffice ou contre fEtat et qui ne trouvent
pas leur cause dans un contrat.

:Ii Les actions qui résultent d'un fait qualifié par la loi
pénale se prescrivent dans le même temps que r action
publique, sauf s'il en est autrement décidé par une loi. En
ce dernier cas. elles se prescrivent dans le délai prévu par
cette loi, sans que ce délai puisse dépasser, soit celui de
trois ans visé au présent article, soit celui de la presctip-
tion de l'action publique, si ce dernier délai est plus long
que le délai de trois ans précité. .

" Le délai de trois ans court à partir des faits ou, s'il
$,' agit de faits antérieurs à rentrée en vigueur du p.résent
article, à partir de cette entrée en vigueur.

~ Lorsque l'action est intentée par un séquestré qui a
obtenu la mainlevèe de son séquestre, le délai de trois ans
court à partir. soit du dépôt à la poste d'une lettret recom-
mandée portant notification de la mainlevée au séquestré,
s'il s'agit d'un séquestre de biens ennemis, soit de la publi-
cation de la mainlevée au Moniteur belge, s'il s'agit d'un
autre séquestre. Si la mainlellée a eu lieu avant rentrée en
vigueur du présent srtiçle. le délai de trois ans court à
partir de cette entrée en vigueur.

;\)Si les faits ont été celés par dol et si leur découverte est
postérieure au point de départ du délai fixé aux deux ali-
néas précédents, le délai ne prend cours qu'à partir de la
découverte de ces faits.

» La prescription de trois ans prévue au présent article
court contre les mineurs et les interdits, sauf leur recours
contre leurs tuteurs.

;\)Le présent arride ne préjudicie pas à l'article 3 de l'er-
tété-loi du 11: mai 1946 permettant de placer sous l'edmi-
nistration de l'Office des Séquestres les entreprises qur
enfreignent la réglementation concernant r epptovisionne-

. ment du pays.

» Art. 6.

» L'art'cle 20 de la loi du 14 iuillet 1951 relative '8.11

séquestre et â la liquidation des biens, droits et intérêts
allemands. est remplacé par ce qui suit:

» Sans préjudice des dispositions de la présente ldi qui
ont trait à la mainlevée: et à. l'exclusion du séquestre, sont
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» De in het eerste lid bedoelde petsoneelsleden kunnen
eoeneens opgenomen worden in het effectief van een der
organismen ondetworpen aan de ioet van 16 maact 1951
betreffende de controle op sommige instellinqen van open-
beer nui, Het stetuut van deze personeelsleden iootdt gere~
geld dooi de ouerheden die béooeqd zijn om de edministie-
tieoe en geldelijke toestend van het personeel van bedoelde
orqenismen te bepelen.

:. Art. 4.

• JI> De gesequestreerde gelden urorden aan de Staat afge~
dreqen en in een bijzonder artikel van de begroting ooot
Orde opgenomen onder de rubtiek : «In de Schetkist qede-
poneerde gelden, rechtsireeks teruqbeteelbeer door de
rekenplichtiqen der besturen. die dezelve ontvenqen hebben ».

» Art. 5.

» De techtsvorderinqen die wegens deden van hun ambt
inqesteld worden tegen de beheerders, gevolmachtigden en
eenqestelden van de Dienst of tegen de beambten van de
Staat voor zover deze de Dienst opvolgt of zijn opdracht
ooltooit en de tegen de Dienst of de Steet inqestelde techts-
vordetinqen waarvan de oot zeek niet in een contrect is
gelegen, oerieren na drie [eer, onoerminderd de krechtens
bijzondete wetten uitgevaardigde kortere oeriurinqen.

JI> De rechtsoordetinqen oolqende uit een door de strafwet
omschreoen feit oerjeren na dezeljde termijn els de publieke
vordetinq, tenzi] bi] een wet anders is bepeeld, In dit leet-
ste geval. oerjeren zi] na oetloop van de bi; deze ioet
gestelde termijn, ioelke eoenwel niet langer mag duren dan
de in dit tuiikel bepeelde termijn van dtie jaar of van de
termijn van verjaring voor de publieke vorderinp zo deze
laatste langer is dan ooornoemde termijn van drie jaar.

.JI> De termijn van drie jaar loopt vanaf de [eiten of, zo het
[eiten betreft die van vóór de inwerkingtreding van dit
ertikel deqtekenen, vanaf deze inurerkinqtredinq.

» Wanneer de vorderingingesteld wordt doot een gese-
questreetde die opbeffing van het sequester heeft verkre-
gen, loopt de termijn van dtie jaar, ofwel vanaf de afgifte
ter post van een eenqetekende brie] waarbij aan de gese-
questreerde van de opheffing kennis ioordt gegeven. wan-
neet het de sequestietie van vijandelijke goederen betreit,
ofwel vanaf de bekendmekinq van de opheffing in het
Belqisçh Staatsblad, wanneer het een andere sequestretie
betrejt, Heeft de opheffing vóór de inwerkingtreding van
dit ettikel pleetsqehed, dan loopt de termijn van drie [ner ,
vanaf deze iruverkinqtredinq,

» Werden deze [eiten bi] bedrog uerbot qen gehouden en
tuerden zi] ontdekt na het tijdstip ioeerop de in de vorig.e
tivee leden bepeelde termijn beqint te lopen, dan gaat de
termijn eerst in bij de ontdekking van deze [eiten,

» De in dit artikel bepeelde verjaring van drie jaar loopt
teqen de minderieriqen. en de ontzette personen, behoudens
hunverhaal tegen hun voogden.

» Dit ettikel doet geen afbreuk aan ertikel 3 van de
besluitioei van 14 mei 1946 krechtens hetioelk de onder-
neminqen, die de reglementering betreffende de bevoor-
rading van hei land ooertreden, onder beheet van de Dienst
van hei Sequester kunnen ioorden gesteld.

» Art. 6.

» Artikel 20 der ioei van 14 [uli 1951 betreffende de
sequestratie en de liquideiie !Jan de Duitse goederen. rech-
ten en belenqen wordt oeroenqen door wat volgt:

» Onuerminderd de bepellnqen van deze uret die betrek-
king hebben op de opheffing en de uitsluiting van de



libérés des mesures de séquestres, les biens, droits el
intérêts:

» 1" appartenant ou revenant il des ressortëssaats elle-
mands ayant résidé régulièrement depuis le 10 mai 1940,
dans la partie du territoire belge soumise de force à la
législation allemande jusqu'au 25 janvier 1916, et réunissant
les con-ditions prévues par l'article 18:

» 2" appartenant Ol! revenant il des ressortissants alle-
mands nés dans la partie du territoire visée au 1°, il la
condition que ces ressortissants y aient résidé régulièrement
depuis le 12 septembre 1953, et réunissant les conditions
prévues par l'article 18;

» 3° revenant dans la succession d'un individu visé alt 1°
ou au 2° à une personne qui possède la nationalité belge ou
celle d'un pays allié, SO/IS réserve de réciprocité dans ce
dernier cas, on qui n'a perdu cette nationalité que par reflet
du mariage:

» 4° en indivision entre des Allemands nés dans la partie
du territoire belge soumise de force il la législationalle~
mende, et des personnes dont les biens ne sont Ipas sous
séquestre, ou dont le séquestre est ou peut être levé 'en
vertu des dispositions de la présente loi, pour autant que
l'indivision ait existé avant le -1 septembre 1944, ou qu'clic
soit advenue par rhér[tage postérieurement il cette date.
Cette dispositon est applicable aux indivisions existant au
-1 septembre 1944, ayant pris fin entre le 4 septembre 1914
et le jour de la mise en vigueur de la présente loi.

» Le dernier alinéa de l'article 20, 4', est supprimé avec
effet rétroactif à la date de mise en vigueur de la loi du
14 juillet 1951.

» Art. 7.

» L'article 22 de la même loi est rédigé comme suit :
» Le débiteur d'une créance libellée en Reichsmark et

visée par les mesures de séquestre, qui était domicilié au
5 juin 1910 dans la partie du territoire belge soumise de
force à la législation allemande, peut régler sa dette (même
si elle s'est fractionnée depuis le 4 septembre 1954 à la
suite d'une indivision) d'après le taux et le pourcentage
prévus à l'article premier de I'errëté-loi du 28 juin 1946.

» Le bénéfice de cette disposition ne peut être invoqué
par ces débiteurs à concurrence du montant des achats
immobiliers ou des placements hypothécaires qlt'ils ont
effectués du 5 juin 1940 au 4 septembre 1911.

» Les dettes ou soldes de dettes visés à l'alinéa précédent,
qui ne bénéficieraient pas du barème spécial prévu par le
présent article sont payables au taux de 5 francs pour
1 Reichsmark. .

» Le débiteur peut être déchargé du paiement de la
créance ellemende s'il administre la preuve par toutes voies
de droit. témoins et présomption compris à l'exception du
serment. que les marchandises ne lui sont pas parvenues
suite oux faits de guerre après le 15 août 1944.

» Art. 8.

» L'article 30 de la loi du 14 juillet 1951 est complété
par l'alinéa suioent :

» Sont teleoés de la déchéance comminée par l'article 30
de la loi du 11 juillet 1951 les séquestrés qui n'ont pas fait
lisage de la faculté que leur réservait cette disposition de
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sequestretie, .ûjn van de sequestrstiemestreqelen vrijgesteld,
de goederen, rechten en belangen:

» ]0 die toebehoren of toekomen aan Duitse onderhori-
gen die sedert 10 mei 1940 regelmatig oerbleoen hebben in
het gedeelte van het Belgisch grondgebied det met geweld
aan de Duitse wetgeving onderuiorpen was tot 15 januari
1946, en die aan de in nrtike! 18 bepeelde ooorioeerden
ooldoen:

» 2° die toebehoren of toekomen aan Duitse onderhorl-
gen die geboren zijn in het onder ]. bedoelde gedeelte van
het grondgebied, op oooruresrde dat die onderhotiqen, er
regelmatig verbleven hebben sedert 12 september 1953 en
aan de in ertikel 18 bepealde voorwaarden voldoen:

» 3" die in de nalatenschap van een one/er het l' of
het 2° bedoelde persoon toekomen aan een persoon die de
Belgische netionelitelt of die van een geallieerd land bezit,
in leetstqenoemd gevalonder ooorbehoud van toederkeriq-
heid, of die deze netioneliteit slechts heeit verloren inqe-
volge haar huurelljk:

» 1· die zicli in onverdeeldheid beoinden tussen Duit-
sers geboren in het gedeelte van het Belgisch grondgebied
dat met geweld aan de Duitse wetgeving onderwotpen was
en personen wier goederen zich niet onder sequestretie
beoinden of toier sequestretie ioerd opqeheoen of kan urot-
den opgeheoen krechtens de bepelinqen van deze ioet. voor
zoeer de onvetdéeldheid bestond VÓÓr 4 september 1944
of voor zover zij na die datum is ontsteen door erfenis, Deze
bepaling is toepasselijk op de onoerdeeldheden die op -1 sep-
tember 1944 bestonden en een einde genomen hebben tus-
sen 4 sepiember 1911 en de dag ioeerop deze iuet /Jan krecht
is geworden.

» Het leetste lid van ertikel 20, 4', iootdt inqetrokken
met; teruqioeckende kracht tot op de datum toeerop de wet
van 11 juli 1951 in werking is getreden.

» Art. 7,

» Artikel 22 derzellde toet doen luiden els oolqt :
» Wanneer de schuldenser van een in Reichsmarken

gestelde en onder de sequestratiemaatregelen vellende
schuldoorderinq op 5 juni 1910 gevestigd ures in hel
gedeelte van het Belgisch grondgebied dat met geweld aan
de Duitse wetgeving ioerd onderuiotpen, kan hi] zijn sebald
(zelfs indien zij sedert 1 septembet 1954 ingevolge onoet-
deeldheid gesplitst is] aanzuiveren volgens de voet en het
percentage bepeeld in het eerste artikel der besluitioet van
28 juni 1916.

» Het genot van deze bepaling kan door bedoelde schul-
denaars niet inqecoepen iootden ten belope {Ian het bedrag
der onroerende eenkopen of hypotlzeekbeleggingen die zi]
van 5 juni 1940 tot 4 september 1944 verricht hebben.

» De in het vootqeende lid bedoelde schulden of schuld-
ouetschotten, toeerop de bij dit ertikel bepeelde bijzondere
berekeninqstnbel niet van toepassing is, kunnen voldaan
tvorden tegen 5 frank pet R.eichsmark.

» De schuldeneer kan van de betaling der Duitse schuld-
uorderinq ioorden vrijgesteld indien hi], mel alle rechtsmid-
delen, getuigen en vermoedens inbegrepen, met uitsluitinq
!Jan de eed, beiuijst dat hij de kooptoeren ingevolge de
oorloqshendelinqen. na 15 euqustus 1914 niet onioenqen
heeft.

» Art. 8.

» Artikel 30 der toet van 14 [uli 1951 wordt aangevuld
met wat volgt:

» Het oeroel lVaarvan hierbooen spceke is, toordt opqe-
heoen ien aanzien van de gesequestreerden die qeen gebmik
hebben gemaakt van de hun door dit ertikel geboden 1I1oge~
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demander la mainlevée avant le 12 mars 1952 mais qui
sans avoir obtenu une prorogation de délai sur pied de îerti-
cle 36 de ladite loi. ont, antérieurement au 25 mai 1955,
introduit une demande de mainlevée de séquestre, soit par
une action en justice, soit par une requète écrite parvenue
ä l'Office avant le 25 mai 1955. A cette fin, les intéressés
sont tenus d'introduire une naturelle demande, par lettre
recommandée à la poste, dans les six mois de la mise en
vigueur de la présente loi.

» Si l'Office refuse en. tout ou en partie de faire droit à
la demande, il notifiera sa décision aux intéressés par lettre
recommandée. Ceux-cl devront, à peine de déchéance,
introduire une action en justice dans les trente jours du
dépôt à la poste du pli recommandé.

» Art. 9.

Yi Les actions en mainlevée basées sur la présente loi,
seront à peine de déchéance, introduites dans les six mois
éÏ dater de la. mise en vigueur de la présente loi.

Yi Art. JO.

» La présente .lo! entre en vigueur à la date qui est fixée
par le Roi, à L'exception des articles 3, deuxième et troi-
sième alinéas. 5. 6. 7, 8 et 9 qui entrent en vigueur le jour
de la publication de la loi au Moniteur Belge. »

[ 4 l

lijkheden om, vóór 12 maert 1952, de ophelling van de
sequestrmie te oerzoeken doch die, hoetoel zi] geen verlen-
ging van termijn hebben bekomen op grond l'an artikr;,136
van bedoelde iuet, vóór 25 mei 1955 een verzoek tot ophef-
fing oen de sequestratie hebben ingediend. hetzi] door een
vordering in rechte of door een schriftelijke aanvrage die bij
de Dienst vóói-25 mei 1955 is toegekomen. Te dien einde
moeten de belanghebbenden. bi] ter post aangetekende brie].
een nieulve aanvraag indienen binnen zes maanden na de
inwerkingtreding van deze wet. .

» Indien de Dienst het uetzoek geheel of gedeeltelijk van
de hend toijst, deelt hij zijn beslissing bi] aangetekende brief
een de belanghebbenden mee. Deze moeten dan, op straffe
van veroel, een rechtsoorderinq instellen binnen dertig dagen
na de afgifte ter post van de aangetekende brief.

:. Art. 9.

» De op deze wet steunende rechtsvorderingen tot ophef-
fing moeten, op straffe van veruel, toorden ingesteld binnen
zes meenden na de inu/erkingtreding van deze wet.

» Art. JO.

» Deze ioet treedi in werking op de detam welke wordt
bepaald doot de Koning, met uitzondering van de estike-
len 3. tuseede en derde lid, 6, 7, 8 en 9. die in werking
treden de dag van de bekendmekinq van de wet in het
Belgisch Staatsblad. »

A. PARISIS.
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